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Abstract: Our research refers to the practicality of the socio-cultural theories on the foreign
languages instruction that pursue the need to develop thinking, knowledge transfer, socio-cultural
adaptation following the globalization process. We make reference to the pedagogical impact of
Vytkosky’s theories on the social and cultural nature of language instruction and underline its
relationship to the development of thinking and social behaviour. We also make reference to the
impact of Michail Bakhtin vision on the social nature of language to the objectives and practices in
language teaching. Our article insights the effects of the two language philosophies on the extension

of proximity zone of assisted learning to the level of language education for adults.
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Unicitatea mosternirii intelectuale a celor doi teoreticieni este completata de
compatibilitatea acestora cu invatamantul limbilor straine. Chiar daca au activat in domenii
relativ diferite, filozofia celor doi ganditori rusi cu privire la limba si culturd au dezvoltat
viziuni intuitive care se completeaza intr-o conceptie unitard, contribuind la conceptualizarea
si instrumentalizarea reciprocitatii aportului constructului socio-cultural, al gandirii si limbii.
Filozofia lor lingvisticd transcende interdisciplinarul si contribuie, in egala masura, la
identificrea si consolidarea unor pedagogii de naturd sd sporeasca eficienta invatdmantului
limbilor straine si sa amelioreze raspunsul concret al acestuia la efortul educativ al societatii.

Lingvistica aplicatd a secolului XXI urmareste potentarea caracterului social al
invatdmantului limbilor strdine prin metode si tehnici specifice in stare sd redimensioneze
capacitatea de invatare, gandire, cunoastere. (Lantolf, 2013) In acest context, Douglas Brown
(2002) sugereaza, chiar, inlocuirea termenului de metoda de predare cu cel de pedagogie,
invocand dinamismul si complexitatea relatiei intre profesor, cursant, continuturi, etc, in
contrast cu referinta staticd asupra unui singur aspect al procesului de predare-invatare.
Optiunea lui se bazeaza pe caracterul holistic, exhaustiv al pedagogiei care cuprinde procesul
instructional in masurd sd valorizeze intregul set al conditiondrilor sociale, profesionale,
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culturale si individuale si sd activeze toate nivelele institutionale ale politicilor lingvistice,
valorificand, astfel, viziunea sociald asupra instrurii promovata de Vygotsky.

Implicatiile teoriilor lui Vygosky asupra invatamatului limbilor striine

Referirile pe care Vygotsky le face cu privire la relatia dintre vorbire si gandire in
conferintele pe care le sustine in 1932 la universitatea din Leningrad, capdtd consistenta unei
conceptii filozofice in cartea sa Gdndire si vorbire publicatd prima datd in limba rusa, in
1934. Opinia lui despre rolul vorbirii in dezvoltarea umanitatii se completeaza, mai apoi, cu o
viziune proprie asupra procesului si rolului invatarii care are darul de a crea o puternica
inraurire ulterioara asupra metodologiei nvatimantul limbilor straine.

Filozoful, psihologul si lingvistul sovietic, Lev Vygotsky propune ca mésurd a unitati
dialectice intre gandire si limbd cuvdntul* in care circumstantierea culturali a gandirii si
instrumentalizarea lingvistica a acesteia fac din limba cel mai important instrument simbolic
destinat relatiei sociale, la care se mai pot adduga doar simbolurile numerice ale matematicii,
sunetele muzicii, culorile si formele artei.

Principiul fundamental pe care se construieste teoria socio-culturald a lui Vygotsky?
consta in rolul de mijlocitor al limbajului intre gandire, mediul material si social In care omul
isi desfasoara intreaga existentd, singurul instrument in masura sa modeleze relatia omului cu
alteritatea si cu el Insusi. Functionalitatea gandirii este perceputd din perspectiva specificitatii
artefactelor simbolice create de cultura nativa care modeleaza si remodeleaza edificiul cultural
trans-generativ prin simbolurile lingvistice pentru a raspunde nevoilor de cunoastere si
comunicare. Aparitia si disparitia elementelor de vocabular, sintagmelor, modificarile
fonologice sau fonetice, optiunile de reformare a grafiei, urmaresc perceptiile innoite asupra
vietil materiale si spirituale, proband rolului de mijlocitor al limbii in dezvoltarea gandirii si
comportamentului lingvistic. (Lantolf, 2013)

Viziunea pe care David Olson® (1994) o aduce in atentia filozofilor limbii despre
cursul evolutiei lingvistice, dinspre scriere spre gandire, consolideaza viziunea de instrument
al acesteia intre gandire si lumea materiala, chiar si in cazul culturilor exclusiv orale, in care
expresia lingvistica se limiteaza la verbalizare.

Teoria lui Vygotsky sustine distinctia netd intre gandire si vorbire pe care, chiar daca
le considera fenomene independente, unitatea dintre ele este dialecticad deoarece gandirea nu
poate exista in afara cuvantului, iar cuvantul nu isi afla sensul in afara gandirii, (Bukhurst,
1991) Asadar, Vygosky este de parere ca vorbirea reprezintd pentru om sursa unica de
dezvoltare datoritd capacitatii acesteia de a directiona comportamentul uman catre expresia
vointei, ceea ce nu poate fi explicat de legitatile invatarii statice pe care le descoperise Pavlov.
(Minick: 2012) Analizdnd functia de comunicare a semnului, Vygosky semnaleaza

! Ambiguitatea exprimarii este generatd de traducerea autoarei a cuvantului vorbire in cuvdnt, pentru eleganta expimdrii, ceea
ce suprapune notiunile, fard sa afecteze sensul

2 Lev Semionovici Vygotsky (1896-1934) psiholog rus, fondatorul teoriei cu privire la dezvoltarea biologica, sociala si
culturala a omului. El propune conceptualizarea si operationalizarea functiilor cognitive pe baza contextualizarii culturale a
activitatilor practice

3 Perspectiva sa istoricd asupra procesului de dezvoltare a limbii, ristoarnd viziunea traditionald asupra relatiei dintre vorbire
si scriere. El considera scrierea drept tiparul care std la baza evolutiei limbii, si nu invers, iar elementele care diferentiaza
modelele de gandire si de culturd sunt generate de tiparele credrii si interpretérii textului scris. Perspectiva sa deschide noi
directii de cercetare in istorie, antropologie, lingvistica, psihologie.
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emanciparea acestuia in expresia verbala si dezvoltarea gandirii prin procesul de interactiune
sociala, proces pe care 1l explica din punct de vedere filogenetic, istoric, ontologic. Interesul
lui pentru intelegerea psihologiei dezvoltarii lingvistice il ancoreaza in efortul de a stabili
rolul pe care il are cuvdantul in dezvoltarea mentalului uman si ajunge la concluzia ca
dezvoltarea expresiei verbale, a limbii are atributii in dezvoltarea memoriei si a structurilor
psihologice.

Rolul pe care Vygotsky 1l atribuie culturii si mediului social in constructia cunoasterii este
asadar, determinant. Internalizarea conceptelor, notiunilor, principiilor 1insusite prin
interactiune sociald creaza structura culturala care da valoare si sens capacitdtii noastre de
cunoastere si intelegere. Vehicolul care genereaza aceasta structurd a culturii este limba, cea
care pregdteste si capaciteaza mentalul pentru cunoastere. Aceasta devine instrumentul care
codifica reprezentarea internalizata a culturii din care facem parte intr-un sistem simbolic si
conditioneaza cunoasterea si intelegerea lumii in care traim. Teoriile mediatizarii semiotice si
a socio-constructivismului pe care le dezvolta Vygotsky afirma, asadar, dezvoltarea gandirii in
raport cu performantele lingvistice si capacitatea de interactiune sociald. Din punctul lui de
vedere, limba isi exercita influenta asupra

e constructiei edificiului socio-cultural prin cuvantul exterior (outer word)

e gandirii prin vorbirea interioara (inner speech)
Procesul de internalizare a cuvantului exterior se maturizeaza si rafineaza (Lopez; Bartlett
2014: 344-359) prin interactiunea cu realitatea materiald si sociald transmitatoare de
cunoastere si generatoare de actiune prin mecanismele functiilor mentale elementare si a
functiilor mentale superioare, care sporesc In complexitate pe baza acumularilor instruirii.

(Minick, 2012:38)

Argumentele Vytkoskiene de ordin socio-cultural in dezvoltarea diferentiatd a structurilor
psihologice accentueaza caracterul social al cognitiei si conceptualizeaza zona de proximitate
a invatarii, care aduce 1n prim plan factorul cheie al acestei viziuni, profesorul, indrumatorul
care asista procesul de instruire. (Oakley, 2004:37-55)

Prezentdm mai jos o expresie grafica a zonei de proximitate asa cum a fost conceputa de

nivel de intelegere si
nvatare vizat

zona de proximitate a
nvatarii asistate (nivel

accesibil prin instruire)

nivel de intelegere
curentd

Figura 1. Valorificarea teoreticAi a zonei de proximitate in formarea gandirii si
comportamentului social

Vygotsky si pe care noi o asociem mecanismelor de asimilare a limbii strdine. Natura
simbolic-sistemica a limbii, capacitatea ei de comunicare si de geneza a abilitatii de orientare
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temporald, situationald, actionald, interpretativa, fac din aceasta instrumentul fundamental al
dezvoltarii gandirii si cunoasterii, dupa cum reise din diagrama de mai jos.

comunicare
limba 4' > gandire
cunoastere

Figure 2. Relatia dialecticad intre limba, cunoastere, gindire si conditionarea socio-
culturala

Reducerea teoriei socio-culturale Vytkoskyene la invatamantul limbilor straine conduce la
intelegerea potentialului acestuia de a remodela gandirea si capacitatea cognitiva si la
recunoasterea rolului pe care aceastd activitate il are in definirea caracterului social al
instruirii.

Perceptia dialogica a limbii propusa de Michail Bachtin

Extindem interesul nostru referential de la viziunea lui Vygovsky la perspectiva lui Michail
Bakhtin* asupra caracterului social al limbii, care nu are valente pedagogice, dar care poate fi
articulatd teoriei pedagogice a limbii strdine cu implicatii consistente asupra dezvoltarii
gandirii si cunoasterii. Michail Bachtin pune la indeméana lingvisticii aplicate instrumentele
conceptuale necesare perceptiei caracterului social al limbii, din perspectiva interactionala si
instructionala.

”Limba nu este acel mijlocitor care intrd liber si direct in intentionalitatea individualad
a vorbitorului; aceasta este incdrcatd si supraincdrcatd cu intentiile utilizatorilor
dinaintea lui®.”(Bakhtin, 1981)

Aceastd incarcatura sociala despre care vorbeste Bakhtin, sugereaza ca atat limba materna cat
si limba strdind nu ar trebui studiate in afara contextului social care apartine
comportamentului lingvistic si entitatii culturale aferente. Dependenta structurilor si formelor
lingvistice de intentionalitatea vorbitorilor si ascultatorilor asigurd masura situationald si
contextuald a limbii, pe care Bakhtin o denumeste “dialogica”. Conceptul deriva din perceptia
limbii ca dialog care reiese atat din textul scris cat si din cel vorbit pe care el o califica drept
un “rdzboi al intelesurilor”. El percepe dialogul ca produsul a 3 elemente: vorbitorul,
ascultatorul si relatia care se stabileste intre acestia. In acelasi context, Bakhtin propune
termenul de heteroglossia care conceptualizeaza unitatea expresiei sociale a limbilor, repectiv

4 filozof, critic literar, semiotician, antropolog sovietic (1895-1975)
5 traducerea apartine autoarei din limba englezi

BDD-V4364 © 2016 Arhipelag XXI Press
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.125 (2026-06-30 00:20:31 UTC)



lulian Boldea, Cornel Sigmirean (Editors)
MULTICULTURAL REPRESENTATIONS. Literature and Discourse as Forms of Dialogue
Arhipelag XXI Press, Tirgu Mures, 2016
ISBN: 978-606-8624-16-7 186
Section: Language and Discourse

colectia tuturor formelor lingvistice care sugereaza fenomenul social. El completeaza acest
concept cu caracterul socio-ideologic al limbilor pe care il noi asociem perceptiei sociale a lui
Vygotsky asupra expresiei lingvistice si didacticii limbilor straine. Referinta sa se adreseaza
mai mult unitatii socio-ideologice a emitatorului/receptorului pe care il vede ca o fictiune
individuala apartinand naturii esentialmente heteroglosice /dialogice a limbii. (Brockmeier,
2014:333-344) Extindem argumentele lui Bakhtin in studiile de lingvistica aplicata pentru
stabilirea raporturilor intre invatarea si folosirea efectivda a limbii prin contextualizarea
experientelor de invatare. Propunem o reprezentare grafica a constructiei conceptului socio-
cultural pe baza perceptiei caracterului social al limbii si al instruirii pe care il asociem
dezvoltarii didacticii limbilor straine.

« caracterul
social al
limbii

« caracterul
social al concept socio-
instruirii cultural

Concluzii

Abordarea sociologica a invatamantului limbilor strdine prin prisma teoriilor socio-culturale
ale lui Lev Vygotsky si Michail Bachtin vine sa intregeasca cercetarile de lingvistica aplicata
in contextul relaxarii raporturilor politice, economice si culturale, care faciliteaza progresul
gandirii, transferul de cunoastere si tehnologie, adaptarea la medii socio-culturale si pluri
lingvistice. Procesul instructional al limbilor strdine, se extinde, asadar, si la nivelul
invatdmantului pentru adulti, in virtutea perceptiei naturii instrumentale a limbii strdine si al
extinderii temporale a zonei de proximitate a invatarii, ceea ce impune re-considerarea
practicilor comunicationale in pedagogia lingvisticd generatd de cresterea interesului in
aplicabilitatea procesului instructiv. De asemenea, accentuarea centrarii practicilor
instructionale pe cursant si  subordonarea didacticii  structuraliste  obiectivelor
comunicationale, sunt in masura sa genereze optiunea pentru curriculum-ul de tip notional-
functional care urmareste dezvoltarea creativitatii gandirii si cunoasterii prin individualizarea
expresiei lingvistice.

Transferul conceptului socio-cultural care percepe limba drept instrument al dezvoltarii
gandirii si cunoasterii, in Invatdmantul limbilor strdine, este sustinut, asadar, de obiectivele
practice ale comunicarii curente si accesului nemijlocit la cunoastere. Acestea impun
inlocuirea conceptelor traditionale de gramatica si vocabular cu categorii notionale si
functionale aferente practicilor didacticii comunicative, contextualizate domeniilor de
activitate profesionald a adultilor.

Cu alte cuvinte, categoriile notionale sunt definite de practicile comunicarii, in vreme
ce functiile limbajului reprezinta obiectivele specifice, contextualizate situatiei de comunicare.
Definirea si prelucrarea didactica a categoriilor notionale si a celor functionale este destinata
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dezvoltarii creative a competentei de comunicare al adultilor prin adecvarea procesului
instructional al limbilor strdine.
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